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ceux qu'il est permis de suivre ; et c'est & quoi sert I'amitié d’un
ho.mmc sage, qui voil pour nous sous un autre point de yue les
objets que nous avons intérét a bien connaitre. Songez donc i
vous examiner, et dites-vous si, toujoursen proie T: de vains
regrets, vous serez a jamais inulile a vous et aux autres, ou si,
rcprenaut enfin I'empire de vous-méme, vous voulez mettre une
fois votre ime en élat d'éclairer celle de votre ami.

Mes affaires ne me retiennent plus a Londres que pour une quin-
zainede jours: je passerai par notre armée de Flandre, ol je compte
resler encore autant ; de sorte que vous ne devez guere m'altendre
avant la fin du mois prochain ou le commencement d’octobre. Ne
m'écrivez plus & Londres, mais & I'armée, sous Iadresse ci-jointe,
Continuez vos deseriptions : malgré le mauvais ton de vos lelres,
elles me touchent et m’instruisent; elles m’inspirent des projels de
relraite et de repos convenables a mes maximes et 4 mon age. Cal-
mez surtout Pinquiétude que vous m’avez donnée sur madame
de Wolmar : si son sort n'est pas heureux, qui doit oser aspirer a
Pétre? Aprés le détail qu'elle vous a fzit, je ne puis concevoir cequi
mangue i son bonheur ',

. — DE SAINT-PREUX A MYLORD EDOUARD.

Oui, mylord, je vous le confirme avec des transports dé joie,
la scene de Meillerie a été la crise de ma folie et de més maux. Les
explications de M. de Wolmar m’'ont entiérement rassuré sur le
véritable étatde mon cocur. Ce cceur trop faible est guéri tout autant
qu’il peut I'étre; et je préfere la tristesse d'un rt-.g,'n-l imaginaire a
I'effroi d’étre sans cesse assiégé par le erime. Depuis le retour de
ce digneami, je ne balance plus a lui donner un nom si cher, et dont
vous m'avez si bien fait sentir Lout le prix. C'est le moindre titre
que je doive a quiconque aide & me rendre 4 la vertu. La paix est
au fond de mon dme comme dans le séjour que j’habite. Je eom-
mence a m'y voir sans inquiétude , & y vivre comme chez moi; et
sl je ",.Y prends pas tout a fait Pautorité d’un maitre’, je sens plus
de plaisir encore 3 me regarder comme I'enfant de la maison. La

' Le galimatias de celte letlre me plait, en cc qu'il est toul a fail
dans le caractére du bon Edouvard, qui n'est jamais si philosophe que
quand il fail des soltises, el ne raisonne jamais tant que quand il ne
sail ce qu’il dit.
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simplicit¢, Itgalité que j'y vois régner, ontun attrait qui me touche
et mo porte au respect. Je passe des jours sereins entre la raison
vivante et la vertu sensible. En fréquentant ces heureux’époux,
leur ascendant me gagme et me touche insensiblement, et mon
cceur se met par degrés a 'unisson des leurs, comme la voix prend,
sans qu'on y songe, le ton des gens avec qui 'on parle.

Quelle retraite délicieuse ! quelle charmante habitation! que la
douce habitude d'y vivre en augmente le prix ! et que, si I'aspect
en parail d’abord peu brillant, il est difficile de ne pas I'aimer aus-
sitot qu'on la connait! Le godt que prend madame de Wolmar a
remplir ses nobles devoirs, 4 rendre heureux et bons ceux qui I'ap-
prochent , se communique & tout ce qui en est 'objet, a son mari,
ases enfants , a ses hotes, & ses domestiques. Le tumulte, les jeux
bruyants, les longs éelats de rire, ne retentissent point dans ce
paisible séjour ; mais on y trouve partout des cceurs contents ot
des visages gais. Si quelquefois on y verse des larmes, elles sont
d’attendrissement et de joie. Les noirs soucis, I'ennui, la tristesse,
wapproghent pas plus d'ici que le vice et les remords dont ils sont
le fruit.

Pour elle, il est certain qu'excepté la peine secréle qui la tour-
mente, et dont je vous aidit la cause dans ma précédente lettre',
tout concourt a Ja rendre heureuse. Cependant, avec tant de raisons
de I'étre, mille autres se désoleraient a sa place : sa vie uniforme
el retirée leur serait insupportable; elles s'impatienteraient du
tracas des enfants ; elles s’ennuieraient des soins domestiques; elles
ne pourraient souffrir la campagne; la sagesse et I'estime d'un
mari peu caressant ne les dédommageraient ni de sa froideur ni de

son ige; sa présence et son attachement méme leur seraient a
charge. Ou elles trouveraient I'art de I'écarter de chez lui pour y
vivre  leur liberlé, ou, s'en éloignant elles-mémes, elles mépri-
seraient les plaisirs de leur état; elles en chercheraient au loin de
plus dangereux,, el ne seraient a leur aise dans leur propre maison
que quand elles y seraient étrangeres. Il faut une dme saine pour
sentir les charmes de la retraite : on ne voit guere que des gens de
bien se plaire au sein de leur famille et s’y renfermer volontaire-
ment ; s'il est au monde une vie heureuse, c'est sans-doule celle

' Celle précédente lettre ne se Lrouve point. On en verra ci-apres la
raison.
1]




488 LA NOUVELLE HELOISE.

sentent qu'on est heureux en vivant comme lui, et ne soient jamais
tentés de prendre pour I'ére une conduite opposée i la sienne., Lln:
des maximes que M. de Wolmar répéte le plus souvent au sujet des
amusements des deux cousines, est que la vie triste et mesquine
des peres el méres est presque toujours la premiere source du dé-
sordre des enfants.

Pour Julie, qui n'eut jamais d'autre régle que son ceeur, et n'en
:clwrail avoir de plus sire, clle 8’y livre sans serupule, et, pour
bien faire, elle fait tout ce qu'il lui demande. Il ne laisse pas de lui
demander beaucoup , et personne ne sait mieux qu'elle mettre un
prix aux douceurs de la vie. Comment cette ame si sensible serait-
elle insensible aux plaisirs? Au eontraire, elle les aime, elle les
recherche, elle ne s’en refase aucan de ceux qui la ﬂa;tenl- on
voit qu'elle sait les gotter : mais ces plaisirs sont les plaisir; de
Jul.ie. Elle ne néglige ni ses propres commodités ni celles des gens
qui Iui sont chers, c'est-a-dire de tous ceux qui Penvironnent. Elle
ne mn_\ple pour superflu rien de ce qui peut contribuer au- bicn-
élre d'une persoune sensée; mais elle appelle ainsi tout ce qui ne
sn-r? qu'a briller aux yeux d'autrui; de sorte qu'on trouve dans sa
maison le luxe de plaisir et de sensualité, sans raffinement ni n-wI.-
lesse. Quant au luxe de magnificence et de vanité, on n'y en voit
fue ce qu'elle n'a pu refuser au gotit de son pére ; 'encorc-y recon-
n:aj!-or: toujours le sien , qui consiste & donner moins de lusire et
d*éelat que d'élégance et de grice aux choses. Quand je Iu_i |i:|riv
des moyens qu'on invente journellement i Paris ou 4 Londres ;our
sus‘ps-ndro plus doucement Jes carrosses, elle approuve assez t[ch ;
mais quand je lui dis jusqu'a quel prix on a poussé les vez".ni;s Ei](:
ne me comprend plus, et me demande toujours si ces heaux,ver—
nis rvndont les carrosses plus commodes. Elle ne doute pas que
je m exagere beaucoup sur les peintures seandaleuses dont on n?'ue‘
a ;._rrn_nrls frais ces voitures, au lieu des armes qu'on y mellait au-
trefois ; comme s'il était plus beau do s'anmoncer aux ;;aﬂﬁnls our
1{!1 homme de mauvaises meeurs que pour un homme ;1-9 quﬂ?ité'
f(; qull 1:1 surtout révoltée a étéd apprendre queles felﬁmes avaimi
introduit ou s L
tinguaient :;o :;:1‘;“:;029;0‘;';?:5! Shifbom o v

ek : mmes que par des tableaux un peu plus
I:lslef.-. J'ai été forcé de lui citer la-dessus un mot de volre illustre
am, qu'elle a hien de la peine & digérer. J'éais chez |ui.un jou
'on Tui montrait un vis-i-vis de celte espéce. A pcii;c cul-nljjt".:.:
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les yeux sur les panneaux , qu'il partit en disant au maitre : Mon-
trez ce carrosse a des femmesde Ja cour : un honnete homme w'o-
serail s'en servir.

Comme le premier pas vers le bien est de ne point faire de mal,
le premier pas vers le bonheur est de ne point souffrir. Ces deux
maximes , qui bien entendues épargneraient beaucoup de précep-
tes de morale,, sont chires 2 madame de Wolmar. Le mal-étre lui
est extrémement sensible et pour elle et pour les antres; et il ne
Jui serait pas plus aisé d'étre heureuse en voyant des misérables,
qu’a 'homme droit de conserver sa vertu toujours pure en vivant
sans cesse au milieu des méchants. Elle n'a point cette pitié bar-
bare qui se contente de détourner les yeux des maux qu’elle pour-
rait soulager ; elle les va chercher pourles guérir : c'est I'existence
et non Ja vue des malheureux qui la tourmente; il nelui suffit pas
de ne pointsavoir qu'il y ena, il faut pour son repos qu’elle sache
quil v’y en a pas, du moins autour d'elle ; car ce serait sortir des
termes de la raison que de faire dépendre son bonheur de celui de
tous les hommes. Elle s'informe des besoins de son voisinage avec
la chaleur qu'on met i son propre intérét ; elle en connait tous les
habilants ; elle y étend pour ainsi dire I'enceinte de sa famille, et
n'épargne aucun soin pour en écarter tous les sentiments de dou-
leur et de peine auxquels la vie humaine est assujettie.

Mylord, je veux profiter de vos legons : mais pardonnez-moi un
enthousiasme que je ne me reproche plus et que vous partagez.
Il 0’y aura jamais qu'une Julie au monde. La Providence a veillé
sur elle, et rien de ce qui la regarde n'est un effet du hasard. Le
ciel semble Pavoir donnée & la terre pour y montrer a la fois I'ex-
cellence dont une Ame humaine est susceptible , et le bonheur dont
elle peut jouir dans P'obscurité de la vie privée ; sans le secours
des vertus éclatantes qui peuvent I'élever au-dessus d’elle-méme ,
nide la gloire qui les peut honorer. Sa faute , si c'en fut une, n'a
servi qu'a déploy er sa force et son courage. Ses parents, ses amis,
ses domestiques , tous heureusement nés, élaient faits pour I'ai-
mer et pour en étre aimés. Son pays était le seul ou il lui convint
de naitre ; la simplicité qui la rend sublime devait régner autour
d'elle; il lui fallait, pour étre heureuse , vivre parmi des gens heu-
reux. Si pour son malheur elle fit née chez des peuples infortunés
qui gémissent sous le poids de 'oppression,, et luttent sans espoir
et sans fruit contre la misére qui les consume, chaque plainte
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dﬂ\ up[nitﬂés et empoisonné sa vie; la désolation commune
1 tﬂgt EI(‘F‘EIL!]L‘G: el: son ceur bienfaisant, épuisé de peine et d'en-
;;,l;t;_!m eat fait éprouver sans cesse les maux qu'ellen’eit pu sou-
: .-’m‘lwu Ade cela, tout anime et soulient ici sa bonté naturelle
Elle n'a po.ml a pleurer les calamités publiques ; elle n'a point so
les yeux l'image affreuse de la misere et du d{':-&poirl Le h'i[u;
geuns asonaise * a plus besoin de ses avis que d.v b(’.‘b dun?“:;l;
se trouve quelque orphelin trop jeane pour gagner sa vie :"u l'
que veave oubliée qui souffre en secret, queL:uc viciilart’lq' -
enfants, dont les bras affaiblis par I'dge ne fournissent plus :N‘l“h
entretien, elle ne craint pas que ses bienfaits leur de\'ie:luu: lll -
reux, et fassent aggraver sur eux les charges publiques : "".ﬁ”
e.\en?plcr des coquins acerédités. Elle jouiljlu bien qu'elieﬁjnli,lr l::
le voit pl-'ufiler. Le bonheur qu'elle goiite se multiplie el sl '-h: LI
autour d’elle. Toutes les maisons ou elle entre offrent bientat t: :‘
I:ieau_ de la sienne; I'aisance et le bien-étre y sont une de ses i
drf*s influences ; la eoncorde et les meeurs la suivent de .mé:l [-ITL:H-I:
ménage. En sortant de chez elle, ses yeux ne sont fra age .':
d'chjets agréables ; en y rentrant, elle en retrouve de |11ns[:l|:eti\qcm
t_'L.Jr{'._; elle Yuil partout ce qui plail a son ceeur; et cette Aime :.1 ul'tn
sensible a 1 amour-propre apprend a s'aimer dans ses bienfaits \‘Iul
mylord, je le répéte, rien de ce qui touche i Julie n'est imlif'f;'-r('r:;
pour la vertu. Ses charmes,, ses talents, ses gouts, ses combats
H(’b fanles , ses regrels , son s¢jour, ses amis, ::a famille :-o,
poines, ses plaisirs, et toute sa destinée,, font de sa vie un (-‘,t;:
N" unique , que peu de [emmes voudront imiter, mais u-'v!l"
aimeront en dépit d'elles. - o
Ce qui‘me plait le plus dans les soins qu'on prend ici du bon
Ile!{r 1! autrui, c’est qu'ils sont lous dirigés parla sagesse f‘;
qu'il n'en résulte jamais d'abus. N'est pas tonjours bi:*l)f;:i::lral: ui
veat ; et souvent lel croit rendre de grands services, qui fait I{IC
grands maux qu'il me voit pas, pour un petit bien qu'il apercoit.
"1l y a prés de Clarens un village appelé )
;;::I:‘ :al; ::::Id ::;:nr; P ;ﬁrp:::; :ﬂte::lr 1;;?:2‘]}; ‘('{:J]rlrl)il-:;l:mi(f‘:f :11£T\‘:i"::’;‘|:
] « AUSS 1 e0isi  vi
gl proue s il s o el e Bere. Que dommags
L que honnéle homme de subdélégué, pour rendre

messieurs de Moulru plus soci el Je isi
_— plus sociables, el leur bourgeocisie un pen moins
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1 meillenr caraclere, et qui

Une qualité rave dans les femmes du
adame de Wolmar, ¢’est un

brille éminemment dans celui de m
discernement exquis dans la distribution de ses bienfaits , soit par
le choix des moyens de les rendre uliles, soit par le choix des
gens sur qui elle les répand. Elle sest fait des régles dont elle ne
se départ point. Elle sait accorder et refuser ce qu'on lui demande
sans qu'il ¥ ait ni faiblesse dans sa bonté ; ni caprice dans son re-
fus. Quiconque a commis en sa vie une méchante action n'a rien
a espérer d'elle que justice, et pardon s'il Fa offensée; jamais fa-
veur ni protection qu’elle puisse placer surun meilleur sujet. Je
Pai vue refuser assez sechement a un homme de cette espece une
grace qui dépendait d'elle seule. « Je vous souhaite du bonheur,
Jui dit-elle ; mais je n'y veux pas contribuer, de peur de faire du
& P attres en vous mettant en état d'en faire. Le monde n'esl
e gens de bien qui souffrent, pour qu’on soit
« réduit & songer & vous. » 1l est vrai que cette dureté lui cotle ex-
trémement, et qu'il lui est rare de Yexercer. Sa maxime est de
compter pour bons tous ceux dont la méchanceté ne lui est pas
prouvée ; et il y a bien peu de méchants qui n'aient V'adresse de se
mattre i Pabri des preaves. Elle n'a point cette charilé paresseuse
des riches qui payent en argent aux malheureux le droit de rejeter
leurs prieres , et pour un bienfait imploré ne savenl jamais don-
ner que l'aumone. Sa bourse West pas inépuisable; et depuis
qu'elle est mere de famille, elle en sait micux régler usage. De
tous les secours dont on peut soulager les malheureux, 'auméne
rité celui qui coite le moins de peine; mais il est aussi
le plus passager et le moins solide; et Julie ne cherche pas i se
délivrer d"eux , mais a leur étre utile.

Elle waccorde pas non plos indistinctement des’ recommania-
ans bien savoir si fusage qu'on en veut

"

« mal
« pas assez épuisé d

estalavé

tions et des services s
faire est raisonnable et juste. Sa protection n'est jamais refusée a
quiconque en a un véritable besoin ot mérite de V'obtenir ; mais
juiétude ou Pambition porte a vouloir s'élever

pour ceux que I'ine
st peuvent-ils I'engager

et quitter un état ou ils sont bien , rareme
1 se meéler de leurs affaires. La condition naturelle a I'homme est
de cultiver 1a terre ot de vivre de ses fruits. Le paisible habitant
des champs n'a besoin pour senlir son bouheur que dele connai-
tre. Tous les vrais plaisirs de I'homme sont i sa portée ; il n'a que
les peines inséparables de Fhamanité , des peines que celui qui
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croit s'en délivrer ne fait qu'échamger contre d’autres plus eruel-
les'. Cet état est le seul nécessaire et le plus utile : il n'est mal-
heureux que quand les autres le tyrannisent par leur violence , ou
le séduisent par I'exemple de leurs vices. C'est en lui que consiste
la véritable prospérité d'un pays, la force et la grandeur qu'un
peuple tire de lui-méme , qui ne dépend en rien des autres nations,
qui ne contraint jamais d’attaquer pour se sontenir, et donne les
plus sirs moyens de se défendre, Quand il esl queslion d’eslimer
ia puissarice publique, le bel esprit visite les palais du prince,
ses ports, ses troupes , ses arsenaux , ses villes : le vrai politique
parcourt les terres et va dans la chaumiére du laboureur. Le pre-
mier voit ce qu'on a fait, et le second ce qu’on peut faire.

Sur ce principe .on s'attache ici, et plus encore a Etange, i
contribuer autant qu’on peut a rendre aux paysans leur condition
touce, sans jamais leur aidera en sortir. Les plus aisés et les plus
pauvres ont également la fureur d’envoyer leurs enfants dans les
villes, les uns pour étudier et devenir un jour des messieurs , les
aulres pour entrer en condition et décharger leurs parents de leur
enlretien. Les jeunes gens de leur cald aiment souvent a courir ; les
filles aspirent & la parure hourgeoise : les gargons s'engagent dans
un service élranger ; ils croient valoir mieux en rapportant dans leur
village, au lieu de I'amour de la patrie et dela liberté, Iair a la fois
rogue.cl rampant des soldats mereenaires, et le ridicule mépris
de leur ancien état. On leur montre a tous erreur de ces préjuges,
la_corruption des enfants, I'abamdon des peres, et les risques
continuels de la vie, de la fortune et.des maeurs, ou cent péris-
sent pour un qui réussit. 8'ils s’obslinent, on ne favorise point
leur fantaisie insensée , on les laisse courir au vice et 4 Ja misére,
et l'on s’applique a dédommager ceux qu'on a persuadés des sacri-
lices qu'ils font a la raison. On leur apprend a honorer leur con-
dition naturelle en I'honorant soi-méme; on n’a point avec les
paysans les facons des villes , mais on use avec eux d'une hon-
néte et grave familiarité, qui, maintenant chacun dans son état ,
leur apprend pourlant a faire cas du leur. Il 0’y a point de bon
paysan qu'on ne porte a se considérer lni-méme, en Jui montrant
la différence qu'on fail de lui a ces petits parvenus qui viennent

. L hnm!n(‘ sorli de sa premiére simplicilé devient si stupide, qu'il ne
sail pas n_wnu!_dr_mlnln Ses souhaits exaucés le méneraient tous a la
forlune , jamais a la félicité
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briller un moment dans leur village ; et ternir leurs parents de leur
éclat. M. dé Wolmar , et le baron , quand il est ici, manquent ra-
rement @ assister aux exercicés , aux prix, aux revues du village
et des environs. Cette jeunesse déja naturellement ardente et guer-
riere, voyant de vieux officiers se plaire & ses assemblées, s'en
estime davantage, et prend plus de confiance en elle-méme. On lui
en donne encore plus en lui montrant des soldats retirés du service
étranger en savoir moins qu'elle & tous égards; car, quoi qu'on
fasse, jamais cinq sous de paye et la peur des coups de canne ne
produiront une émulation pareille  celle que donne a un homme
libre et sous les armes la présence de ses parents, de ses voisins,
de ses amis, de sa maitresse, et la gloire de son pays.

La grande maxime de madame de Wolmar est donc de ne point
favoriser les changements de condilion, mais de contribuer &
rendre heureux chacun dans la sienne, et surtout d’empécher que
1a plus heureuse de toutes , qui est celle du villageois dans un Etat
libre, ne se dépeuple en faveur des autres.

Je lui faisais la-dessus Pobjection’ des talents divers que la na-
ture semble avoir partagés anx hommes pour leur donner & cha-
cun leur emploi, sans égard i la condition dans laquelle ils sont
nés. A cela elle me répondit qu'il y avait deux choses & considérer
avant le talent, savoir, les meeurs et la félicité. L'homme, dit-elle,
est un étre trop noblé pour devoir servir simplement d'instrument
a d'autres, el V'on ue doit point lemployer a ce qui leur convient
sans consulter aussi ce qui lui convientd lui-méme ; car les hom-
mes ne sont pas faits pour les places, mais les places sont fai-
tes pour eux; of, pour distribuer convenablement les choses,
il ne faut pas tant chercher dans leur partage I'emploi awquel cha-
que homme est Te plus propre, que celui qui est le plus propre
a chaque homme- pour le rendre bon et heureux autant qu'il est
possible. 1l n'est jamais permis de détériorer une dme humaine
pour I'avantage des autres, ni de faire un scélérat pour le service
des honnétes gens.

Or, de mille sujets qui sortent du village, il 'y en a pas dix
qui waillent se perdre a la ville, ou qui n'én portent les vices plus
loin que les gens dont ilsles ont appris. Ceux qui réussissent et
font fortune la font presque tous par les voies déshonnétes qui y

ménent. Les malheurcux qu'elle n’a point favorisés ne reprennent

plus leur ancien élat, et se font mendiants ou voleurs plutét que
A2
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de redevenir paysans. De ces mille s'il ’en trouve un seul qui ré-
siste i I'exemple et se conserve honnéle homme, pensez-vous qu'a
tout prendre celui-la passe une vie aussi heureuse qu'il I'eat pas-
sée a I'abri des passions violentes, dans la tranquille obscurite de
sa premiere condition?
PPour suivre son talent il le faut connaitre. Est-ce une chose ai-
sée de discerner toujours les talenls des hommes? et a I'ige ou
I'on prend un parti, si I'on a tant de peine & bien eonnaitre ceux
des enfants qu'on a le mieux observés, comment un petit pay-
san saura-t-il de lui-méme distinguer les siens? Rien n'est plus
équivoque que les signes d'inclination qu'on donne des 'enfance;
I'esprit imitateur y a souvent plus de part que le talent : ils dé-
pendront plutot d'une rencontre fortuite que d’un penchant décide,
et le penchant méme n’annonce pas loujours la disposition. Le
vrai talent, le vrai génie a une certaine simplicité qui le rend
moins inquiet, moins remuant, moins prompt i se montrer, qu’'un
apparent et faux talent, qu'on prend pour véritable, et qui n'est
qu'une vaine ardeur de briller, sans moyens pour y réussir. Tel
entend un tambour el veut étre général, un autre voit bitir ct se
croit architecte, Gustin, mon jardinier, prit le gout du dessin pour
m’avoir vue dessiver : je Penvoyai apprendre & Lausanne; il se
croyait déja peintre, et n'est qu'un jardinier. L'eccasion, le désir
de s"avancer, décident de I'état qu'on choisit. Ce n'est pas assez de
sentir son génie, il faut aussi vouloir s’y livrer. Un prince ira-t:il
se faire cocher parce qu'il méne bien son carrosse? un duc se fera-t-
il cuisinier parce qu'il invente de bons ragoits? On n'a des talents
que pour s'élever, personne n'en a pour descendre : pensez-vous
que ce soil Ja lordre de la nature? Quand chacun connaitrait son
talent et voudrait le suivre, combien le pourraient? combien
surmonteraient d'injustes obstacles? combien vaineraient d’indi-
gnes concurrents? Celui qui sent sa faiblesse appelle & son secours
le manége et la brigue, que I'aulre, plus sir de lui, dédaigne. Ne
m’avez-vous pas cent fois dit vous-méme que tant d'établissements
en faveur des arts ne font que leur nuire? En multipliant indis-
cretement les sujets on les confond; le vrai mérite reste étouffé
dans Ja foule , et les honneurs dus au plus habile sont tous pour
le- plus intrigant. S'il existait une société on les emplois et les
rangs. fussent exactement mesurés sur les talents et le mérile
personnel, chacun pourrait aspirer a la place qu'il saurait le mieux
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remplir ; mais il faut se conduire par des régles plus sures, et re-
noncer au prix des lalents, quand le plus vil de tous est le seul
qui mene a la forlune.

Je vous dirai plus, conlinua-t-elle : j'ai peine & croire que tant
de talents divers doivent étre tous développés ; ear il faudrait pour
cela que le nombre de ceux qui les possedent fiit exactement
proportionné au besein de la sociétés et sil'on ne laissait au tra-
vail de la terre que ‘ceux qui ont éminemment le talent de I'agri-
culture, ou qu'on enlevat & ce travail tous ceux qui sont plus pro-
pres & un autre, il ne resierait pasassez de laboureurs pour fa
caltiver et nous faire vivre. Je peuserais que les talents des hom-
mes sont comme les vertus des drogues, que la nature nous donne
pour guérir nos maux , quoique son inteution soil que nous n'en
ayons pas besoin. Il y a des plantes gui nous empoisonnent,
des animaux qui nous dévorent, des talents qui nous sont perni-
cieux. il fallait toujours employer chaque chose selon ses prin-
cipales propriétés, peut-élre ferait-on moins de bien que de mal
aux hommes. Les peuples bons et siples w'ont pas besoin detam
de talents; ils se soutiennent mieux par leur seule simplieilé
que les autres par toute leur industrie : mais & mesure qu'ils
se corrompent, leurs talents se développent comme pour ser-
vir de supplément aux vertus qu'ils perdent, et'pour forcer les
méchants eux-mémes d'étre utiles en dépit d’eux.

Une autre chose sur laquelle j'avais peine a tomber d'aceord
avee elle était Passistance des mendiants. Comme c'est ici une
grande route, il en passe beaucoup , et I'on ne refuse I'anmone a
aucun. Je lui représentai que ce n'était pas seulement un bien jeté
i pure perte, et dont on privait ainsi le vrai pauvre, mais que cet
usage contribuait A multiplier les gueux et les vagabonds qui se
plaisent & ce Jache métier, et, se rendant i charge a la société,
la privent encore du travail qu'ils y pourraient faire.

Je vois bien , me dit-¢lle, que vous avez pris dans les grandes
villes les maximes dont de complaisants raisonneurs aiment a
flatter 1a dureté des riches ; vous en avez méme pris les lermes.
Croyez-vous dégrader un pauvre de sa qualité dhomme en lui
donnant le nom méprisant de gueux? Compatissant comme vous
['éles, comment avez-vous pu vous résovdre i I'employer? Re-
Honeez-y , mon ami, ce mot ne va point dans volre bouches; il
est plus déshonorant pour 'iomme dur qui s'en sert que pour le
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Ia‘papc naturelle et I'exercer a I'insensibilité , m’a tou';ut'uwr
u\]g!mser ces discours , et n'a point désapprou\':': ma c;mfiui:: [::c.r[l:
;:‘:?:]:u;men; (':al szmllle :.On soufl're‘, dit-il, et I'on entretient i
o rais des mullitudes de professions inutiles , dont plusieurs
ne a{‘[‘\‘()[.lt qu'a corrompre et giler les meeurs. A n:’ m-'-lrple ]tuh
:Je m‘endlanl que comme un métier, loin qu'on en ait r?c:u (der ):rldt
:] Z:}:]ﬁ:ﬂ '0["1 n;yl?:'ouve que de quoi nourrir en nous les }-‘.f‘-n:'i'.
s 0k crf- el « mm:'mi’té qui. devraient unir tous les .lmu -
;:::,e:,i_ tJ)Li !::Sult‘ llll:) cmm-dcrcr par e le_llcut, puurquoi ne r{-con:-
sy :ecqucfne de ce anudmnl. qui me remue le ceeur
e 54 .‘ . guru‘, comme je paye un comédien qui me
ail verser que lques larmes stériles ? Si I'un me fait aimer les b
;lcs ac’lmns ni':mirui ; l'autre me porte a en [faire moi-méme:" u(::;
e qu'on sent a la tragédie s'oublie a Pinstant qu'on en s o
la mémoire des malheureux qu'on & soulagé o Wﬂ_ <y
i, ot ageés donne un plaisir qui
: |'Em=:a:: tc;’;:[c) i.cl'lall ‘If:i:nd nomlfr? des u‘u-mlianls est onéreux
tolére n'en peut-on pas nli:: Eﬂ(;:;:m:i? qlu s e
i ? Cles rerain de
;;lu sorte ;]u a‘l n'y ait point de mendiauts : :n::: ::;ﬁ:i:lgl[)l;l:‘:zf
n‘-_;_; [;,::)u:a;:::l ;;::I;Il—ll Eﬂ;fine les ciloyn?ns inhumains et dénatu-
b e iy som l.ll:la ulie, sans savoir ce que les pauvres sont
» Je sais qu'ils sont tous mes freres, et que je ne puis, sans

' Nourri endiants ¢ :
by :r:::l. :1;:;2:;“!:.- , cest, dl_-.('nl.jils, former des pépiniéres de vo-
covieas qu'il ne faut ‘:'“ l:.":::rl_!e:urplf:'hnr qu'ils ne le deviennent. Je
mais quand une fois ils | ager [es paavres a se faire mendiants;
th‘_l;f"\.l":({u‘;“ lr{“ll; '|N‘|,“ 5j'lll s il faut les nourrir, de peur qu"i]l(:.h:::lz‘v
pouvoit vivee daps !‘a“:_ili;z-u.'(: lant & changer de profession que de ne
ee métier oiseux im-nli( nine : or tous ceux qui ont une fois gouté de
ment mieux voler et wn:m tellement le travail en aversion, qu'ils ai-
bras. U lard est hiE:[]l _‘E”i" Pf’“fil:f s (que de reprendre 'usage de l-eur~
payé le souper d’un pa:;lu-(-mndhdf?“‘ refusé; mais vingt liards auraieat
ok oequb-voudiait: imat € que vingl refus peuvent impatienter. Qui
qu'elle peut sauver ll.]l'l;nﬂlh refuser une si légére aumdne, s'il songeail
¥ai lu quelque part g uz |k.l.m"w5 s I'un du crime, et Pautre de la mort?
aux riches. Il est h'ltl!ll‘ ol es mendiants sonl une vermine gul s'attache
Shves awitbnts ¢ ;lur' lr]ul- l'_w rul:rr:ts s'altachenl aux péres ; mais t"m
P ey méconnaissent , et laissent aux pauvres le
$ rrir. pauvres e
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unc inexcusable dareté , leur refuser le faible secours qu'ils me
demandent. La plupart soot des vagabonds, j'en conviens ; Mais
je connais trop les peines de la vie pour ignorer par combien de
malheurs un honnéte homme peut se trouver réduit a leur sort:
ol comment puis-je- étre sire que Pinconnu qui vient implorer
au nom de Dieu mon assistance, et mendier un pauvre morceau de
pain, n'est pas peut-élre cet honnéte homme prét  périr de mi-
sére ; el que mon refus va réduire au désespoir? L'aumone que
je fais donner a la porte est légére : un demi-crutz® et un morcean
depain sont ce qu'on ne refuse & personne; on donne une ration
double & ceux gui sont évidemment estropiés : s'ils en trouvent
aatant sur leur route dans chaque maison aisée, cela suffit pour
les faire vivre en chemin; et c'est tout ce qu'on doit au men-
diant élranger qui passe. Quand ce ne serait pas pour eux un
secours: réel, c'est au mowns. un témoignage qu’on prend part.a
leur peine, un adoncissement A la durelé du refus, une sorte de
salutation qu'on lenr rend. Un demi-erulz et un morceau de pain
ne coiitent guere plus a denuer et sont une réponse plus honnéle
qu'un Diew vous assisie ! comme si les dons de Dieu n’étaient pas
dans la main des hommes, et qu'il edt d’autees greniors sur la
terre que les magasins des riches! Enfin, quoi qu'on puisse pen-
ser de ces infortunés , sil'on ne doit rien au gueux qui mendie, au
moios se doit-on a soi-méme de rendre honneur A I'humanité souf-
frante ou A son image, et de ne point s'endurcir J¢ ceeur a Iaspect
de ses miseres.

Voila comment j'en use avec.ceux qui mendient paur ainsi dire
sans prétexte et de bonne foi :a I'égard de ceux (uise disent ou-
vriers et se plaignent de manquer d'ouvrage, il y a toujours ici
pour eux des outils et du travail qui Jes attgndent. Par cette mé-
thode on les aide, on met leur bonne volonté a I'épreuve; et les
menteurs le savent si bien qu'il nes'en présente plus chez naus.

('est ainsi , mylord, que celte ame angélique trouve toujours

quoi. combatlre les vaines subtilités dont les
Tous ces seins et d’'autres sem-
et remplissent une
ris. Quand ,

dans ses vertus de
gens cruels pallient leurs vices.
blables sont mis par elle au rang de ses plaisirs,
partie du temps que Jui laissent ses devoirs les plus ché
apres §'étre acquittée de tout ce qu'elle doit aux autres, clle songe
ensuile a elle-méme , ce qu'elle fait pour s¢ rendre la vie agréable

i Pelile monnaie du pays.
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peut encore élre comple parmi ses vertus , tant son motif est toy-
jours louable et honnéte, et tant il y a de tempérance ét de raison
dans toat ce qu’elle accorde a ses désirs! Elle veut plaire a son
mari, qui aime a la voir conlente et gaie; elle veut inspirer 4 ses
enfants le goit des innocents plaisirs que la modération, Pordre et
Fn simplicité font valoir, et qui détournent le cceur des passions
impétueuses. Elle s’amuse pour les amuser, comme la colombe
nmpllit dans son estomac le grain dont elle veut nourrir ses
pelits.

_Julie al'dme et le corps également sensibles. Laméme délicatesse
regne dans ses sentiments et dans ses organes. Elle était faite pour
(.-opnajtre et gouter tous les plaisirs ; et longtemps elle n’aima si
che_rement la vertu méme que comme lx plus douce des voluptés.
Avjourd’hui qu’elle sent en paix cette volupté supréme, elle ne se
re!‘us_c aucune de celles qui peavent s’associer avec celle-Ja : mais sa
maniére de les gotiter ressemble a'austérité de ceux qui s’y refu-
sent, s__-l Vart de jouir est pour elle celui des privations , non de ces
privations pénibles et douloureuses qui blessent lanature etdontson
auteur dédaigne Ihommage insensé, mais des privalions passagires
vE mm}izrécs , qui conservent 4 la raison son empire, et, :sm;vaut
|1_nssatsmmcmmt au plaisir, en préviennent le dégotit et I'abus.
Elle pg’fterld que tout ce qui tient aux sens et n'est Vpns nécessaire
a la vie change de nature aussitot qu’il tourne en habitude , qu'il
cesse d'étre un plaisir en devenant un besoin » quec'est a !z; fois
une :_-he.zinc qu'gn se donne et une jouissance dont on e prive, ct
que prévenir lonjours les désirs n'est pas Part de les contenter
mais de les éteirglre. Tout celui qu'elle emploie a donner du pl‘it,
aux moindres choses est de se les refaser vingt fois pour en jouir
une. Cette dme simple se conserve ainsi son premier ressort :son

;_'m‘x_t ne s'use point ; elle n’a jamais besoin de le ranimer par des
exces, et je la vois souvent savourer avee délices un plaisir den-
fant qui serait insipide 4 tout autre,

Un objet pius noble qu'elle se propose encore en cela est de rester
mailresse d'elle-méme, d"accoutumer ses passions a 'obéissance, et
de plier tous ses désirs 4 la régle. C'est un nouveau movend'é'!rc
heureuse ; car on ne jonit sans mquiétade que de ce tiu’on peut
perdre sans peine; et si le vrai bonheur appartient au sage , ¢’est
parce quil est de tous les hommes celui i qui la I'urtun: p!eut if‘
moins oler.
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Ce qui me parait le plus singulier dans sa lempérance, c'est
qu'elle la suit surles mémes raisons qui jettent les voluptueux
dans ['exces. La vie est courte, il est vrai, dit-elle; c’est une
raison d'emuser jusqw'au bout ; et de dispenser avecart sa durée,
afin d'en tirer le meilleur parti qu'il est possible. Si un jour de
satiété nous ote un an de jouissance, ¢'est une mauvaise philo-
sophie d’aller toujours jusqu’ou le désir nous méne, sans consi-
dérer si nous ne serons point plus t6t au bodt de nos facultés que
de notre carriére, et 'si notre coeur épuisé ne' mourra point avant
nous. Je vois que ces vulgaires épicuriens , pour ne vouloir jamais
perdre une occasion , les perdenttoutes, et, toujours ennuyés au
sein des plaisirs, n'en savent jamais trouver aucun. Ils prodiguent
le temps gu'ils pensent économiser, et se ruinent comme les
avares , pour ne savoir rien perdre i propos. Je me trouve bien de
la maxime opposée, et je crois que j'aimerais encore mieux sur
ce poiot trop de sévérité que de relichement. Tl m'arrive quelque-
fois de rompre une partie de plaisir, par Ia seule rdison qu’elle m'en
faittrop; en la renovant j'en jouis deux fois. Cependant je m'exerce
a conserver sur 'moi Pempire de'ma volonté, et j'aime micux étre
taxée de caprice que de me laisser dominer par mes fantaisies.
Voila sur quel principe on fonde ici les douceurs de Ia vie et les
choses de pur agrément. Julie a du penchant & la gourmandise ;
et dans les soins qu'elle donne i toutes Tes parties du ménage, la
cuisine surtout n'est pas négligée. La table se sent de Pabondance
générale ; maiscette abondance nest point ruineuse; il y régne une
sensualité sans raffinement ; tous les mets sont communs, mais ex-
cellentsdans lears especes; I'appréten estsimple et pourtantexquis.
Tout ce qui n'est que d’appareil , tout ee qui'tienta 'opinion, tous
les plats fins et recherchés , dont la rareté fait tout le prix, et qu'il
faut nommer pour les trouver bons, en sont bannis 4 jamais; et
méme, dans la délicatesse et le choix de ceux qu'on se permet, on
s’abstient journellement de cerlaines choses qu'on réserve, pour
donner & quelque repas un air de féte qui les rend plus agréables
sans étre plus dispendieux. Que eroiriez-vous que sont ces mets si
sobrement ménagés? du gibier rare ? du poisson de mer? des pro-
ductionsétrangeres? Mieux que tout cela; quelque excellent légume
du pays, quelqu’un des savoureux herbages qui croissent dans
nos jardins , certains poissons du lac apprétés d'une certaine ma-
niere, certains laitages de pos montagnes, quelque patisserie a
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Pallemande , & quoi 'on joint quelque picce dela chassa des gens
de la maison : voila tout l'extraordinaire qu'on y remarque ; voila
ce qui couvre et orne la table; ce quiexeite et contente notre appétit
les jours de réjouissance. Le service est modeste el champétre,
-mais propre etriant; la grace et le plaisir y sont, la joie et appeétit
P'assaisonnent. Dessurtouts dorés autour desquels on meurt de faim,
des cristaux pompenx chargés de fleurs pourtoutidessert, ne rem-
plissent point la place des mets; on 1’y sait point Part, de nourrir
Pestomac par les yeux, mais on y: sait celui d’ajouter du charme
a la bonne cheére, de manger beaucoup sans s’incommoder, de
s’égayer & boire sans altérer sa raison , de tenir table longtemps
sans ennui, et.d’en sortir toujours sans dégorit. g
‘Il'y a au premier etage une petite salle a manger différente de
celle. ot 'on mange ordinairement, laquelle est au rez-de-chaus-
sée : cette salle particulibre est al'angle de la maison,, et éclairée de
deux cotés; elle donne par 'un sur le jardin, au deld duquel on
voit le Jac & travers les arbres; par lautre on apercoit ce grand
coteaun de vignes qui commencent d’étaler aux yeux les richesses
quion y recueillera dans. deux mois. Ceite pitce est petite’; mais
omde de tout ce qui peut la rendre agréable et riante. Cest I
que Julie donneses petits festins i son pére, 2 son mari, 4 sa cousine,
a moi, a elle-meéme, et quelquefois a ses enfants. Quand elle-or-
donne. d'y metire le couvert, on sait d'avance ce que cela veut
dire;; et M. de Wolmar Pappelle en riant le: salon d Apollon:: mais
ce salon ne differe pas moinsde celui de Lucullus par le choix des
convives que par celui des mets. Les simples hiotes n’y sont point
admis, jamais on 0’y mange quand ona des étrangers; c’est I'a-
sile inviolable de la confiance , de Famitié;, de la liberté; clest la
société des ceeurs qui lie en ce lieu celle de la-table;: elle est una
sorte d'initiation & intimité, ot jamaisilne s’y rasse_mhle_qlie des
gens qui voudraient n'étre plus séparés. Mylord, la féte vous-at-
‘tend, et c'est dans cette salle que vous ferez ici-volre premier
repas. f

Je.n’eus pas d’abord le méme honneur ; ce ne fut qua mon: re-
tour de chez madame d'Orbe que je fus traité dans le salon @’A-
pollon. Je n'imaginais pas: qulon piit rien ajouter d’obligeant a la
réceplion qu'on m'avait faite : mais ce souper me donna d’autrés
idées; j'y trouvai je ne sais quel délicieux mélange de familiarité,

“de plaisir, d'upion, d'aisance, que jen’avais point encore éprouvé.
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Je'me sentais plus libre sans qu'on m’eit averti de l'étre; il me
semblait que nous nous entendions mieux qu’auparavar}t. L’éloi-
gnement des domestiques w’invitait a n'avoir plus dff réserve an
fond de mon coour; et c'est ki qu'a Pinstance de Julie je repris I'u-
sage, quitté depuis tant d’années , de boire avec mes hotes du vin
pur.dla fin du repas.

Ce souper m'enchanta : j'aurais voulu que tous nosrepas se
fussent passés de méme. - Je ne connaissais point cette charmante
salle, dis-je & madame de Wolmar; pourquoi n’y mangez-vous
pas toujours? Voyez, dit-elle ,-elle est si jolie! ne serait-ce pas
dommage de la giter ? Gette Téponse me parut trop loin de son
caractére pour 0’y pas soupconner quelque sens caché. Pourquoi
du moins , Tepris-je ; ne rassemblez-vous pas toujours autour de
vous les mémes commodités. qu’on trouve ici, afinde pouvoir
¢loigner vos domestiques et causer plus en liberté ? C'est, me ré-'
pondit-elle encore , que cela me serait trop agréable, et que l'ennui
(’étre toujours & son aise est enfin le pire de tous. Il ne m’en fallut
pas davantage pour concevoir son systeme; et je jugeai qu’en ef-
fet Tart (Passaisonner les plaisirs n’est que celui d’en étre avare.

Je tronve qu'elle se met.avec plus de soin qu'elle ne faisait au-
trefois. La seule vanité qu’on lui ait jamais reprochée était de
négliger son ajustement. L'orgueilleuse avait ses raison?,, et ne
me laissait point de prétexte pour méconnaitre son. empire. Mais
elle avait beau faire, Ienchantement était trop fort pour me
sembler naturel ; jo m’opinidtras a trouver de I'art dans sa négli-
gence; elle se serait coiffée d'un sac, que je l’aurai_s aocuséf: de co-
quetterie. Elle naurait pas moins de pouvoir aujourd’hui ; mais
elle dédaigne de Pemployer ; et je dirais qu'elle affecte une parure
plus  recherchée pour ne sembler plus: qu'une jolie femme,_ si je
navais découvert la cause de ce nouveau soin. J'y fus trompé les
premiers jours; et, sans songer quelle n’était pas n‘),ise ‘aut’re-
ment qu'a mon arrivée ol je n’étais point attendu, josai mat-
tribuer honpeur de cette recherche. Je me désabusai durant 'ab-
sence de M. de Wolmar. Des le lendemain ce n’était plus cette élé-
gance de la veille dont I'ceil ne'pouvait se lasser, ni ae_tte sin3pi:1-
cilé touchante et voluptueuse qui m'enivrait autrefois; c’était
une eertaine modestie qui parle au ceeur parles yeux, qui n’ins'-
pire que durespect , et que labeauté rend plus imposante. La di-
guité d’épouse et de mere régnait sur tous ses charmes; ce regard
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timide et tendre élait devenu plus grave; et I'on et dit qu'un air
plus grand et plus noble avait voilé la douceur de ses traits. Ce
n'était pas qu'il y edt la moindre altération dans son maintien nj
dans sés maniéres; son égalité , sa candeur, ne connurent jamais
les simagrées; elle usait seulement du talent naturel aux femmes
de changer quelquefois nos sentiments et nas idées par un ajuste-
ment différent, par une coiffure d’une autre forme, par une robe
d’une autre couleur, et d'exercer sur les coeurs I'empire du gout,
en faisant de rien quelque chose. Le jour qu’elle attendait son"mari
de retour, elle retrouva l'art d’animer ses graces naturelles sans les
couvrir ; elle était éblouissante en sortant de sa toiletle ; je trou-
vai quelle ne savait pas moins effacer la plus brillante parare
qu’orner la plus simple ; et je me dis avec dépit, en pénétrant 'objet
de ses soins : En fit-elle jamais autant pour Pamour?

Ce gout de parure s'étend de la maitresse de la maison a tout
ce qui Ja compose. Le maitre, les enfants, les domestiques, les
chevaux, les batiments, les jardins, les meuables, tont est tenu
avec un soin qui marque qu'on n'est pas au-dessous dela magnifi-
cence, mais qu'on la dédaigne ; ou platot la magnificence y est en
effet, s'il est vrai qu'elle consiste moins dans la richesse de cer-
taines choses que dans unbel ordre du tout, qui marque le concert
des parties et Panité d'intention de Pordonnateur *. Pour moi , je
trouve au moins que c'est une idée plus grande et plus noble de voir
dans une maison simple et modeste un petit nombre de gens heu-
reux d'un bonheur commun , que de voir régner dans un palais la
discorde et le trouble, et chacun de ceux qtii I'habitent ¢hercher
s fortane et son bonheur dans 1a ruine d'un autre et dans le dés-
ordre général. La maison bien réglée est une, ot forme un tout
agréable & voir : dans le palais on ne trouve qu'un assemblage
confus de divers objets dont la liaison w'est qu'apparente. Au p;e-
mier coup-d'eil on croit voir une fin commune; en y regardant
mieux , on est bientét détrompé. by

m;lr(i;:h'me parail incootestable. 11 y a de la magnificence dans la sy-
mn[m‘;":&lﬂ:"ﬁ"‘gs?ﬂf-‘l;‘l; !l l:i'.\‘ en a point dans une foule de maisons
régiment en lml.:xiﬂr?_il l'-‘\-a e la magnilicence dans Puniforme d'un
qu%iqu‘ji B Py Tobie I--le"rll a point dans le peuple qui le regarde,
partioulier "e- Tillle mi-ﬂ}’:' -etre pa.s t‘jn seal ||L1n]lne dont "habit en
Poropsmssieivy i . que celai d'an soldat. En un mol, Ja véri-

agnificence n'est que l'ordre rendu sensible dans le grand; ce

gui fait gque, de tons les spectales imagi .
o il By = lmag S o . s
oelui dé la pature. aginables, le plus magnilique est
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A ne consuller que V'impression la plus natureile, il semblerait
que pour dédaigner I'éclat et le luxe on a moins besoin de modé-
ration que de goii. La symétrie et la regularité plaisent a tous les
yeux. L'image du bien-étre et de la félicité touche le coeur humain,
qui en est avide : mais un vain appareil quine s rapporte nia
F'ordre ni au bonheur, et n'a pour objet que de frapper les yeux,
quelle 1dée favorable a celui qui Vétale peut-il exciter dans Pesprit
du spectateur ? L'idée du goit? Le goit ne parait-il pas cent fois
mieux dans les choses simples que dans celles qui sont offusquées
de richesse? I'idée de la commodité? Y a-t-il rien de plus incom-
mode que le faste *2? L'idée de la grandeur? Clest précisément Je
contraire. Quand je vois qu'on a voulu faire un grand palais, je me
demande aussitot : Pounquoi ce palais n'est-il pas plus grand ? pour-
quoi celui qui a cinquante domestiques n'en a-t-il pas cent? cetle
belle vaisselle d’argent, pourquoi n'est-elle pas d’or ? cet homme
qui dore son carrosse, pourquoi ne dore-t-il pas ses lambris? si ses
Jambris sont dorés, pourquoi son toit ne I'est-il pas? Celui qui
voulut batir une baute tour faisait bien de la vouloir porter jus-
qu'au ciel; autrement il edt en beau I'élever, le point on il se fit
arrété n'edt servi qu'a donner de plus loin la preuve de son im-
puissance. O homme pelit et vain! montre-moi ton pouvoir, je le
montrerai ta misére.

Au contraire , un ordre de choses ot rien n'est douné a I'opinion,
oil tout a son utilité réelle, et qui se borne aux vrais besoins de
la nature, n'offre pas seulement un spectacle approuvé par la raison,
mais qui contente les yeux el le cceur, en ce que I'homme ne s'y
voit que sous des rapports agréables , comme se suffisant & lui-
méme , que Pimage de sa faiblesse n’y parait point, et que ce
riant tablean n'excite jamais de réflexions attristantes. Je défie

' Le bruit des gens d'une maison frouble incessamment le repos du
maitre; il ne peut rien cacher a tant d’Argus. La foule de ses créanciers
lui fait payer cher celle de ses admirateurs, Ses appartements sont si
superbes qu'il est forcé de coucher dans un bouge pour élre a son aise,
et son singe est quelquefois mieax logé que lui. §'il veut diner, il dé
pend de son cuisinier, el jamais de sa faim; ¢'il veat sortir, il est & la
merei de ses chevaux , mille embarras P'arrélent dans les rues; il brile
d'arriver , et ne sait plus qu'il a des jambes. Chloé Pattend , les boues
le retiennent , le poids de P'or de son habit 'accable, et il ne peat faire
vingt pas A pied : mais 'l perd un rendez-vous avec sa maitresse , il
en est bien dédommagé par les passanis; chacun remarque sa livrée,
I'admire, et dit tout haut que ¢'est monsieur un tel
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prévenir des maux douteux et des dangers inévitables! La seule
précaution ‘qu’il ait prise a ce sujel a €té de vivre un-an sur son
eapital, pour se laisser autant davance sur son revenu; de sorte

que le produit antitipe toujours d'une année sur la dépense. Il a

mieux aimé diminuer un peu son fonds que d'avoir sans cesse a

courir apres ses rentes. L'avantage de n'étre point réduit a des
expédientsruineuxan moindre accidentimprévul'a déja rembourss
bien des fois de eette avance. Ainsi l'ordre et la regle lui tiennent
fieu d'épargne , et il s’enrichit de ce qu'il a dépensé.

Les maitres de cette maison jouissent d'un bien médiocre, selon
|os idées de fortune qu'on a dans le monde; mais au fond je ne
connais personne de plus opulent qu'eux. Il n'y a point de richesse
absolue. Ce mot ne signifie qu'un rapport de surabondance entre
les désirs et les facultés de Phomme riche. Tel est riche avec un
arpent de terre; tel est gueux au milieu de ses monceaux d'or. Le
désordre et les fantaisies n'ont point de bornes, et font plus de
pauvres que les vrais besoins. Ici la proportion est établie sur un
fondement qui la rend inébranlable, savoir, le parfait accord des
doux Epoux. Le mari s'est cha rgé du recouvrement des reates, la

fomme en dirige lemploi, et C'est dans harmonie qui régne entre
cux qu'est la source de leur richesse.

Ce qui m'a d’abord le plus frappé dans celte maison, cest d'y
trouver 'aisance, la liberté, la gaieté, au milieu de ordre et de
Pexactilude. Le grand défaut des maisons bien réglées est d'avoir
un air triste et contraint. L'extréme sollicitude des chefs sent tou-
jours un peu lavarice ; tout respire la géne aulour d'eux : la ri-
gueur de I'ordre a quelque chose deservile qu’on ne supporte point
Les domestigues font leur devoir, mais ils le fout d'un
hétes sont bien recus , mais ils n'a-
erté qu'on leur donoe; et comme on
fait rien qu’en tremblant

sans peine.
air mécontent et craintif. Les
sent qu'avec défiance de la lib
&'y voit toujours hors de larégle, onn’y
de se rendre indiseret. On sent que ces peres esclaves ne vivent
point pour eux, mais pour leurs enfants, 'sans SONZEr qu'ils ne
gont pas seulement peres, mais hommes , et qu’ils doivent & leurs
enfants Pexemple de la vie de Phomme, et du bonheur attaché a la
sagesse. On suit ici des régles plus judicicuses : on y pense qu'an
des principaux devoirs &'un bon pere de famille n'est pas seule-
ment de rendre son séjour riant afin que ses enfants 'y plaisent,
mais d'y mener lui-méme une vie agréable et douce, afin qu'ils




